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1.3.

PHU LUC/ ANNEX
PIEU KHOAN THUONG MAV TRADING TERMS

$6/No.: 0212023/ HDMB-2023-CKVN-0011

(Pinh kém Hop déng mua ban s HDMB-2023-CKVN-0011 ky ngay 01/01/2023 gifta Cong ty
TNHH Vong Tron Bo va Cong ty TNHH Mét Thanh Vién Thuong Mai Va Dich Vu Ngoc
Thom (“Hop ddng™)/Artached to the Sales end Purchase Contract No. HDMB-2023-CKVN-
0011 signed on 01/01/2023 between Red Circle Company Limited and Ngoc Thom Trading And
Service Company Limited (“Contract”))

DINH NGHIA
DEFINITION

Céc thudt ngit va cum tir duge sit dung trong Phy Luc ndy, trir khi dugc dinh nghia khic di, s& cé v
nghia nhw duge dinh nghfa trong Hop Pong.

The terms and expressions used in this Annex, unless defined otherwise herein, shall have the
meanings as defined in the Contract.

“Khu vire mién Béc” bao gbm tt ca cac tinh va thinh phé tir Quang Tri tré ra phia Bic.
“The Northern Part” shall include all provinces and cities Jrom Quang Tri to the North.

“Khu vye mién Nam” bao gdm tAt ca céc tinh va thanh phé tir Thira Thién Hué tr& xubng phia
Nam.

“The Southern Part” shall include all provinces and cities from Thua Thien Hue to the South,

{4 /QT}/Q:

CHIET KHAU THUONG MAI 2wt

TRADE DISCOUNT W
) S

Bén Ban thye hién chiét khéu truc tiép trén hod don mua hang 6% cho Bén Mua, \\?’é

The Seller shall make trade discount direct on invoice of 6% for the Buyer.

CHIET KHAU BAN HANG
SALES REBATE
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3.1

3.2

3.3.

3.4.

Trang 2/6

Chiét kh&u ban hang duoc xdc dinh dua trén Doanh s mua ban theo ky trir doanh sé tra hang (chua
bao gdm thué VAT) phat sinh trong ki tir ngay 01/01/2023 dén ngay 31/12/2023 gitva Bén Mua va
Bén Ban.

The sales rebate shall be defined as Periodic sales value subtracting the amount of goods return

(excluded VAT) arising from the period from 01/01/2023 to 31/12/2023 between the Buyer and the
Seller.

Chi tiéu va mic chiét khiw/ Targer and rebate rate:

4nh'sd ua bén theo ky

Khéng chi tiéw/ No rarget

Mirc chiét khéu ban hang tam tinh hing thang s 12 1.0%/Doanh sé mua ban m&i thang. Bén Mua
tién hanh c4n trir cdng no cho khodn chiét khiu tam tinh ndy ngay khi B&n Mua phat hanh gidy bao
ng cho Bén Bén néu cic bén con sé dir cdng no. Trudng hop khong b s6 dur cong no thi Bén Ban
thanh todn khoan chiét khéu tam tinh trong vong 15 ngay ké tir ngay nhén duoc gidy béo ng do Bén
mua phat hanh.

The monthly estimated sales rebate is 1.0%/sales value each month. The Buyer will do the respective
debt deduction upon the issuance of related debit note to the Seller. If there is no outstanding debt
balance, the Seller shall make payment within 15 days from the date of receipt of debit note from the
Buyer. '

Trén co s& dbi chiéu Doanh s6 mua ban theo ki vao cudi ky:
Base on reconciliation of Periodic sales value at the end of the period:

o Néu tbng chiét khAu tam tinh hing thang Bén Bén d4 thanh toan thip hon chiét khiu ban hang
thye té thi Bén Mua tién hanh cén trir cdng no bb sung ngay sau khi phét hanh gidy béo no cho
Bén Bén néu cdc bén con sé du cdng ng. Trudng hop khong cé sé du cdng no thi Bén Béan thanh
todn trong vong 15 ngay ké tir ngdy nhén dugc gidy bao ng do Bén Mua phat hanh.

If the total paid monthly estimated sales rebate is lower than the actual sales rebate, the Buyer
shall deduct the difference to the outstanding debt as soon as the debit note is issued to the Seller.

If there is no outstanding debt, the Seller shall make payment within 15 days from the date of
receipt of debit note from the Buyer.

o Néu tdng chiét khdu tam tinh hing théng Bén Ban d thanh todn cao hon chiét khiu ban hang
thire té thi Bén Mua tién hanh hoan tra phan chénh i&ch cho Bén Ban trong vong 15 ngay ké tr
ngéy Bén Bén nhén duogce gidy bao ¢é do Bén Mua phat hanh.
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3.5,

4.1.

4.2.

Trang 3/6

If the total paid monthly estimated sales rebate is higher than the actual sales rebate, the Buyer
shall refund the variance to the Seller within 15 days from the date of receiving a credit note
issued by the Buyer.
o Bén Ban xudt héa don VAT cho khoan chiét khiu nay trong vong 15 ngdy ké tir ngdy nhén dugc
chitng tir (gidy bio no hoiic gidy béo ¢6) tir Bén Mua.
The Seller shall issue VAT invoice for the discount within 15 days from the date of receipt of the
document (debit note or credit note) from the Buyer
Trutmg hop Hop ddng chim dirt trude han, mie chiét khiu ban hang duge xac dinh dua trén mic
chiét khéu theo chi tiéu doanh s6 nim va Doanh sé mua bén theo ky thuc té dat duoc theo t¥ 18 phin
tram thuc hién hop dong.
In case of early terminating the Contract, the sales rebate rate shall be formulated by the yearly
target and the actual Periodic sales value by perceniage of contract complietion.

PHI QUAN LY MA HANG
PRODUCT CODE MANAGEMENT FEE

Phi chio hang: 3,000,000 VND/M3 hang (chwa bao gém VAT) 4p dung cho mat hang méi khéng cd
35 cOn. Bén Bén s& thanh toan khoan phi nay trude khi dat hing bang hinh thirc chuyén khoan va
Bén Mua s& xuit héa don VAT trong vong nim (05) ngéy lam viée ké tir ngay nhin duoc tién thanh
toan cioa Bén Ban.

Listing fee 3,000,000 VND/SKU (excluded VAT) applied for new non-alcoholic. The Seller shall pay
this fee by bank transfer before the Buyer makes an order. The Buyer shall issue the VAT invoice
within five (05) working days after receiving full payment from the Seller.

Phi thay ddi théng tin Bén Béan (tén phap nhan, dja chi phap nhan, ti khoan ngén hang): 10,000,000

VNP/lan (chira bao gbm VAT). Trong vong ndm (05) ngay ké tir ngdy nhén théng bao tir Bén Ban,
Bén Mua s& cén trlr o6ng ng hosic Bén Ban chuyén khoan cho Bén Mua trong trudong hop céc bén
khong con s6 dur céng ng.

The Seller’s information changing fee (Legal entity name, Legal entity address, Bank account):
10,000,000 VNDytime (excluding VAT). Within five (05) days from the date of receiving the Seller's
notice, the Buyer shall deduct debt, or the Seller makes bank transfer of this fee in case of no balance
fo deduct.

KHOAN HO TRO BAN HANG
SALES SUPPORTS
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5.2.

Trang 4/6

(a) HA trg trung bay:

Display support:

(b) Hb trg cira hang méi:

New store support:

(c) Hb tro ban hang:

Sales support:

(d) HS try kiém tra an todn vé sinh thuc phém tai
noi san xuét:

QOuality Assurance checking at manufacturer’s
place support:

(e) HO tro tién dién:
Electricity support:

(f) HS tro trao dbi dir lidu dién tir:

EDI support:

0.5%/Doanh s6 mua ban theo thang trir doanh sé
tra hang phat sinh trong théng,

0.5%/ Monthly sales value subtracting the
amount of goods return arising within the
period.

Tién m3t 200,000 VND/ Cira hang mdi, ap dung
cho cira hang Circle K trén toan quéc.-

Money 200,000 VND/ New store applied for all
Circle K s stores in Nationwide.

1%/ Doanh 8 mua ban theo thang trir doanh 3§
trd hang phét sinh trong théng.

1%/ Monthly sales value subtracting the amount
of goods return arising within the period.

1% Doanh s mua ban theo thang trir doanth s6
trd hang phét sinh trong thang.

1%/ Monthly sales value subtracting the
amount of goods return arising within the
period.

1%/ Doanh s6 mua ban theo thang trir doanh sb
tra hang phat sinh trong thang.

1%/ Monthly sales value subtracting the amount
of goods return arising within the period.
1%/Doanh sé mua ban theo thang trir doanh sé

trd hang phat sinh trong théing,

1%/ Monthly sales value subtracting the amoun(
of goods return arising within the period.

Tét ci céc khoan hd trg ban hang tai Didu 5 nay chua bao gbm thué VAT.

All sales support of this Article 5 excludes VAT,

Céc khoan hé tro ban hang bing tién mit: Bén Mua xuit héa don VAT dbi véi cac khoan hd tro tai
muc (a), (b), (c), (d), (e), (f) cac khoan hd trg ban hang c6 thoi han. Bén Mua tién hanh cén trir cong
ng cac khoan h tro ndy ngay khi phét hanh chimg tir (héa don hoic gifly bao ng) cho Bén Ban néu
cac bén con sé du céng ng. Trudmg hop khéng cb sé du ¢dng ng thi Bén Ban thanh todn c4c khoan

CK-NGOC THOM - 01/01/2023
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5.3.

5.4.

Trang 5/6

hd tro nay trong vong 15 ngay ké tir ngay phét hanh ching tir tir Bén Mua. Bén Mua khong chép
nhén bét ky hinh thirc quy ddi nio khic.

The Buyer shall issue the VAT invoice for the supports defined at articles (@), (b), (c), (@), (e), (f)
other sale supporis with time period. The Buyer shall do the respective debt deduction upon the
issuance of related documents (invoice or debit note) to the Seller. If there is no outstandin g debt

balance, the Seller shall make payment for those supports within 15 days from the date of receipt of
documents from the Buyer. The Buyer shall not accept any other exchange method.

Céc khoan hd trg bén hang bing san phim: Bén Ban phai xuét héa don hoic phiéu giao hang cho

Bén Mua véi don gia 0 ddng va thyuc hién giao hang cho Bén Mua trong vong mét (01) thang ké tir -

ngy cic bén ky thoa thuén hé trg ban hang. Trudng hop Bén Bén khéng giao hang trong thdi han
cam két, Bén Mua ¢6 quyén chuyén ddi khoan h3 tro bang hang thinh tién theo don gid mua hang
tai thdi diém chuyén dbi va thuc hién cén trir cdng ng hozc Bén Ban chuyén khoan trong trudng hop
cac bén khéng con sb dir cong ng trong vong 30 ngay ké tir thori didm cam két h3 tro.

The Seller shall issue invoice or delivery note with price unit of 0 VND and deliver the free goods to
the Buyer within 01 month from the date of Sales Support Agreement. In case of the Seller’s goods
delivery later than committed, the Buyer are entitled to convert the support in free goods to money
at the time of conversion and deduct the debt from the Seller or the Seller shall settle by bank transfer
in case of no balance to deduct within 30 days from date of commitment.

Céo khoan h6 tro bén hang béng chiét khiu mua hang: Bén Ban thuc hién chiét khu truc tiép trén
héa don mua hang theo ty 1€ théa thuan giita Bén Mua va Bén B4n vao timg thoi diém. Truong hop
Bén Bén khong thyre hién chiét khau trong théi han cam két, Bén Mua giri cho Bén B4n bang théng
ké sb luong hang giao khdng dugc chit khiu va téng s6 tidn chénh lach gid s& dugc cén trir cong

ng hogc chuyén khoén trong truedng hop céc bén khong con sb du cong no trong vong 30 ngay ké tur -

thoi diém cam két hd tro.

The rate of discount on purchase shall be agreed and implemented by the Seller and the Buyer at
time by time. If the Seller do not offer the discount on purchase during the committed period, the
Buyer shall make a list of non-discounted products and amount discrepancy to be deducted from the
Seller’s payable account or bank transferred by the Seller in case of no balance to deduct within 30
days from date of commitment.

UY DINH CHUNG
GENERAL PROVISION

Phu lyc Diéu khoan thwong mai ndy ¢6 hiéu luc mudi hai (12) théng ké tir ngay 01/01/2023 va la
mdt phén khéng thé tach rdi ciia Hop ddng mua ban sé HDMB-2023-CKVN-0011 gifta Cong ty

TNHH Vong Tron Dé va Cong ty TNHH Mbt Thanh Vién Thuong Mai Va Dich Vu Ngoc Thom

ky ngay 01/01/2023
The Annex of Trading terms takes effect for twelve (I 2) months from 01/01/2023 and be an integral

CK-NGOC THOM - 01/01/2023 Annex no.:02/2023/ HDMB-2023-CKVN-0011
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Trang 6/6
\

part of Sales and Purchase Contract No. HPMB-2023-CKVN-0011 signed on 01/01/2023 between
Red Circle Company Limited and Ngoc Thom T rading And Service Company Limited.

7 _
DAI DIEN BEN MUA / ’“ﬁ/ DAI DIEN BEN BAN a»é -
PRESENTATIVE OF BUYER REPRESENTATIVE OF SELLER/

Giam d6c Nganh hang cép cao, Viét Nam

Gidam débe

Senior Merchandising Director, Viet Nam Ditsitor ‘ a3
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PHU LUC/ANNEX

HANG HOA/GOODS

$6/No.: 01/2023/ HDMB-2023-CKVN-0011
(®inh kém Hop dong mua bén sé HPMB-2023-CKVN-0011 ky ngay 01/01/2023 gitia Cong
ty TNHH Vong Trdn D6 va Cong ty TNHH M4t Thanh Vién Thuong Mai Va Dich Vu Ngoc //
Thom (“Hop ddng”)/Attached to the Sales and Purchase Contract No. HPMB-2023-CKVN-
0011 signed on 01/01/2023 between Red Circle Company Limited and Ngoc Thom Trading
' And Service Company Limited. (“Contract”))

DINH NGHIA

DEFINITION

Céc thuft nglt va cum fir duge st dung trong Phu Luc nay, trir khi duge dinh nghia khac di, s cé v
nghia nhu duoc dinh nghia trong Hop Bdng.

The terms and expressions used in this Annex, unless defined otherwise herein, shall have the
meanings as defined in the Contract.

HANG HOA

GOODS /‘
Bén Ban ddng ¥ ban cho Bén Mua céc sin phém dwge mé t dudi ddy (chua bao gdm cic khoan chiét f;‘\?ﬁ
khau thuong mai): ;i" 2

ffié

The Seller hereby agrees to sell to the Buyer the goods as described below (excluding the discount on
trade):
Bon vi tién t&/ Currency unit: VND
T Hon [ Dongis | VAT | Dongi
5] | AT
Unit Price
w/ VAT

Deli | $938529045528 | Ga mudi300g
Chan gio heo mudi
300g

3| Deli | 8938508668328 | Taiheomudi200g | Goi | 55,595 | 10% |  61.155

4 Deli 8938508668137 | Bip bo mudi 200g | Goi 87,787 | 10% 96,566

73,299

2 Deli 8938508668014 Géi 73,431 | 10% 80,774

BAT HANG
ORDER

CK - NGOC THOM - 01/01/2023 Annex no.: 01/2023/HDMB-2023-CKVN-001 1
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3.1.

32

4.1.

4.2,

4.3.

Trang 2/10

Ngay dit hang: Dai dién clia Bén Mua s& giri Pon djt hang cho Bén Bén vao cic ngay: thir 2 dén thiy
sau hang tuén.

Date of order: The Buyer’s representatives shall send Purchase Order to the Seller on Monday to
Friday every week.

86 luong @3t hang 81 thidu: 8 san phdm / Pon dat hang

Minimum quantity of order: 8 units / Purchase Order

BOL TRA HANG
EXCHANGE, RETURN GOODS
Déi hang: Bén Mua théng bdo cho Bén Bén bing vin ban hodc email chi tiét hang cn ddi trong vong

7 ngiy truée ngay hét han ciia Hang héa d6i véi hing thwe phim. Hang dbi phai dugc dbi ngang

(cung san phdm, cing tinh ning si dung va cling gi4, ciing sb Iuong) tai thoi diém phat sinh va duge -

Bén Ban thyc hién d6i hang cing lic véi thiri didm thu hdi hang.

Goods exchange: The Buyer send written notice or email to the Seller within 07 days prior to expiry
date of food products. Exchanged Goods shall be the same as the previous ones (type, specification,
price and quantity are the same). Seller shall repiace the Goods when recalling them back.

Tra hing: Hang trd cho Bén Ban bao gbm hang hu hong do qué trinh van chuyén, do 161 k¥ thuat,
hang hét han sit dung hodc chi con han str dung it hon hoic bing 7 ngay ma Bén Mua da théng béo
cho Bén Bén, hang ban cham va céc trdmg hop thoa thuin khac.

Goods returns consist of the goods damaged due to transportation, technical defects, expired or
nearly-expired products with the remaining date of 7 days or less which already notified to the Seller
by the Buyer, slow sale products and other agreed cases.

Bén B4n phai thuc hién thu hdi hing dbi, tr3 trong vong 3 ngay ké tir ngay nhan théng béo ciia Bén
Mua. Gi4 tri hang d6i tra s& dwoc Bén Mua thuc hién cén trir cong no ngay khi xuét hoa don tra hang

cho Bén Bén, trudng hop khong con sb du céng no thi Bén Ban thanh toan cho Bén Mua trong vong -

15 ngay ké tir ngay xuit héa don. Trudng hop Bén Ban khéng thyc hién ddi hoic thu hdi hang trong
thoi gian nay, Bén Mua s& ty 14p bién ban hity hing va thuc hién cén trir cong no ngay khi xuét héa
dom cho todn bg gié tri hang hity va chi phi phét sinh lién quan dén viéc hity hang cho Bén Ban hoic
Bén Ban chuyén khoén cho Bén Mua néu hai bén khéng con s6 d cong ng trong vong 15 ngay ké tir
ngay xuét héa don.

The Seller shall collect the exchanged/returned goods within 3 days upon receiving notice from the
Buyer. The Buyer shall make debt deduction for the value of the exchanged/returned goods as soon
as issuing the invoice io the Seller or the Seller shall settle by bank transfer to the Buyer within 15
days from the date of issuing the invoice in case of no debt to deduct. In the event that the Seller Sails
to do the exchange/return of Goods within the mentioned period, the Buyer shall make the goods
destroying ;‘eport by itself. The value of goods and all charges relating to the destroyed goods shall

CK-NGOC THOM-01/01/2023 Annex no.: 01/2023/HPDMB-2023-CKVN-0011
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44,

5.1.

Trang 3/10

be settled by debt deduction in next payment period or the Seller shall settle by bank transfer to the
Buyer within 15 days from the date of destroying goods in case of no debt to deduct.

Dia diém dbi, tra hang: tai Trung tim phan phdi v&/ hoic cira hang ciia Bén Mua.

Place of goods exchange or return: at Distribution Center and/ or stores of the Buyer.

KHOAN PHAT VA BOI THUONG

PENALTY AND INDEMNITY

Trong trudng hop Bén Bén giao hang khéng diing théa thuén (v& thoi gian giao hang, sb lugng, chét
lrong,...), Bén Ban phai théng bao trudce it nhét 02 (hai) tuin cho Bén Mua bﬁng van ban va thuc
hién khc phuc trong vong 07 ngay ké tir ngdy dAu tién vi pham. Truong hop Bén Béan khéng khéc

phuc hoic khic phuc khéng ddy di céc vi pham thi Bén Mua dugc dp dung mic chiét khiu sau:
In case Seller deliver goods not in compliance with agreed terms and conditions (time of delivery,
quantity, quality, ...), Seller shall inform Buyer in writing at least 02 (two) weeks in advance and
remedy the incorrect delivery within 07 days from the first day of breach. If the Seller fails to
completely remedy the violations, the Buyer is entitled to appi’y the followmg Discount:

""_'chlet khau

‘ Tu' ngay thu 8 (tmh tr ngay 5% Dcm dat hang bi vi pham

d4u tién vi pham)

From the &8th day The violated Purchase Order

(calculating from the first

date of breach)

Tir ngay th 15 dén ngay 10% Céc don hang mdi phat sinh trong khodng thoi
thir 21 (tinh tr ngay dau gian turong dirong v&i tdng thai gian bi vi pham
tién vi pham) cong thém 03 ngay tinh tr ngdy Bén Bén hoan

tat khic phuc vi pham ‘
From the' 15th day to the Any new Purchase Orders placed during the
21st day (calculating from period of time equivalent to total days of
the first date of breaching) violation plus 03 (three) days from the date the
| Seller has completely remedied the violations
Tir ngay thir 22 dén ngay 15% Céac don hang méi phat sinh trong khoang thoi
thir 30 (tinh tr ngay déu gian twong dwong vé&i tong thoi gian bi vi pham |
tién vi pham) cong thém 03 ngay tinh tir ngay Bén Ban hoan
tat khic phuc vi pham |

From the 22nd date to the Any new purchase orders placed during the
30th date (calculating period of time equivalent to total days of
CK - NGOC THOM - 01/01/2023 Annex no.: 01/2023/HDMB-2023-CKVN-0011
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5.2.

5.3.

54.

6.1.

Trang 4/10

from the first date of violation plus 03 (three) days from the date the
breaching) Seller has completely remedied the violations

T ngay thi 31 (tinh tir | Bén Mua duoc quyén loai Hang héa cia Bén Ban ra khoi hé théng
ngay d4u tién vi pham) cira hang cia Bén Mua.

From the 3ist date| The Buyer reserves the right io delete the Goods out of its store
(calculating from the first | chain.

date of breaching)

Trwdng hop giao thiéu hang trong th&i gian chay khuyén mai, Bén Ban chju mirc phat 8%/phan gia
tri don hang khuyén mii bi thiéu v thanh toan khoin phat cho Bén Mua trong thoi han mudi lam
(15) ngay k& tir ngay nhan théng bao bing vin ban tir Bén Mua bang hinh thirc cén trir cong ng hodc
chuyén khoan ngén hang trong trudmg hop cac bén khong con sé du cong no,

In case of missing Goods in promotion period, the Seller shall bear the penalty rate as 8% of total
value of missing promotional products and make such penalty paid within 15 (fifteen) days from the
date of veceiving the Buyer’s written notice by debt deduction or bank transfer in case of no balance
o deduct.

Giao thiéu san phdm m&i trong vong 3 thang sau khi hang trung bay Ién ké, Bén Mua dirgc phép tra
hang, ngung ban hang va Bén Ban chiu mic phat bing phi chao hang. Sau khi 6 hang lai, Bén Ban
mudn tiép tuc ban hang thi thic hién chio hang nhr ma méi.

Missing new products within 3 months after the products displayed on shelf the Buyer is allowed to

return Goods, stop selling and the Seller shall bear the penalty equivalent to the listing fee. After
stock of goods is back to normal and the Seller wants to continue selling the above products, the
Seller restarts the listing process as a new product. ‘

Hing héa giao khong ding chit lwong va gy 4nh hwdng dén sire khoe ciia ngudi tidu ding, Bén Mua
khong thanh toan gia tri Pon @4t hang va phat Bén Bén 8% gia tri BPon d4t hing nhung khéng dudi
5,000,000 VND. Déng thdi, Bén Bén chiu trach nhiém bdi thudng cac chi phi didu tri phét sinh (néu
c6) ctia khach hang da sir dung Hang hoa cilia Bén Ban.

In case the delivered Goods is not qualified as agreed standard and causes effect to consumer’s
health, the Buyer shall not settle payment for related Purchase Order and the Seller shall bear a
penalty rate of 8% on the total value but not less than 5,000,000 VND. In addition, the Seller shail
bear all costs (if any) of the consumer’s medical treatment.

THANH TOAN
PAYMENT
Diéu khoan thanh toan/ Payment terms

{a) Ngiy thanh toan: Bén Mua phai thanh toan cho Bén Bén trong vong 45 ngdy Bén Mua nhin d hang

héa va chimg tir thanh toan hop 18. Thoi han thanh toan nay dugc giai thich cu thé nhw sau:
CK-NGOC THOM - 01/61/2023 Annex no.: 01/2023/HPMB-2023-CKVN-001!
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Trang 5/10

Payment term: The Buyer shall pay the Seller within 45 days since the Buyer receive suﬂiczent Goods
and valid payment documents. Date of payment is understood as below:

Hoéa don Bén Mua nhin tir ngay 01 d&n ngay 31 clia mi thang s& dwoc thanh toan tir ngdy 01 dén
ngdy 05 ctia thang tiép theo thang ké tiép. Néu ngy thanh toén roi vao ngdy 1&, thit 7 hodc chi nhat
thi ngay thanh toén s& dugc tinh vao ngay 1am viéc ké tiép

Invoice which the Buyer receives from 01 to 31 of every month will be paid from Ist to 5th the
Jollowing of next month. If it is on holiday or weekend, the payment will be automatically extended to
the next succeeding working day.

(b) Phuong thirc thanh toan: Chuyén khoan qua tai khoan ngin hang duogc chi dinh bdi Bén Ban.

Payment method: Bank transfer to the designated bank account of the Seller.
Cong ty TNHH Vong Tron D6 sé& thanh toan cho tat ca cdc don hang do chinh Céng ty TNHH Vong

Tron D6 dit. Ting chi nhanh ctia Céng ty TNHH Véng Tron D6 sé truc tiép thanh toan cho cac don -

hang twong tmg do chinh chi nhanh d6 dit hang.

Red Circle Co., Ltd will pay for all Purchase Orders placed by Red Circle Co., Ltd. Each branch of
Red Circle Co., Ltd will directly pay for all Purchase Orders placed by such branch. '

(¢) Tai khoan nhan thanh to4n cita Bén Ban: Moi khoan thanh toin cho Bén Bén theo Hop d6ng nay s&
chuyén vio tii khoan duréi ddy ctia Bén Ban.

Bank Account of Seller: all payments made under this Contract will be transferred to Seller’s bank
account as follows:

Ngan hang/bank: Vietcombank — CN Péng Ddng Nai.

Tén tai khodn/account name: Cong Ty TNHH Mot Thanh Vién Thurong Mai Va Dich
Vu Ngoc Thom.

S6 tai khoan/account No.: 1027349624

(d) Chiimg tir thanh toan hop 16 gdm 01 ban gbc héa don GTGT, 01 ban sao Pon dit hang, 01 ban géc

A . ~ - ~ - ’ ~ ) [Ty A 5 A . a e s 5 5 4 N 2
Phi€u giao hang c6 chir ky x4c nhén cia dai dién 02 bén va dau x4c nhan da nhan hang cua cira hang

Bén Mua. Bén Bén chi phat hanh mét (01) héa don cho méi Pon dat hang.
Valid payment documents consist of VAT invoice (0] original), Purchase Order (01 copy) and
Delivery note (01 original) with signature of the representative of both parties and “Received” stamp
of the Buyer'’s store. The Seller issue only one (01) invoice per Purchase Order.
(¢) Thong tin xust héa don ctia Bén Mua/Information for invoicing to the Buyer
- Déi véi cac Pon dit hang do chinh Cong ty TNHH Vong Tron Do truc tiép dat hang, héa don
s€ dugc phat hanh cho Céng ty TNHH Vong Tron do theo thong tin dudi day:
For Purchase Orders directly placed by Red Circle Co., Ltd, invoices will be issued to Red
Circle Co., Ltd with the following details:
Tén Nguoi Mua Hang/ Name of buyer: Tén cira hang nhén hang va s6 Pon d3t hang/ Name
of store and No. of PO

Vi dw/ Example: Cira hing 13 Tén Pan, Quén 4, TP. Hd Chi Minh
CK—-NGOC THOM - 01/01/2023 Annex no.: 01/2023/HDMB-2023-CKVN-0011
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Tén don vi/ Compary: Cong ty TNHE Viong Tron B6
M3 56 thué/ Tax code: 0306182043
Dia chi/ Address: 160 Boi Thi Xuén, Phudng Pham Ngii Lo, Quén 1, TP.HCM

- Pbivéi cac Pon dat hang do Chi nhdnh Ha N§i ciia Bén Mua dat hang, héa don s& dugc phat

hanh twong Gng cho Chi nhanh Ha N&i thee théng tin dudi day:
For Purchase Orders directly placed by Hanoi Branch of Buyer the invoices will be issued to
such branch with the following details:
Tén Ngudi Mua Hang/ Name of buyer: Tén cira hang nhan hang va s6 Pon dit hang/ Name
of store and No. of PO
Tén don vi/ Company: Chi nhianh Cong ty TNHH Vong Tron Dé tai Ha Néi
Ma s6 thué/ Tax code: 0306182043-010
Dia chi/ Address: S6 8 Phan Vin Trudng, Phuong Dich Vong Hau, Quan Ciu Gidy, Thanh
phé Ha N&i
Péi véi cac Don dat hang do Chi nhanh Binh Duong ciia Bén Mua dat hang, héa don s8 duge
phéat hanh twong tng cho Chi nhdnh Binh Dwong theo thong tin dudi day:

For Purchase Orders directly placed by Binh Duong Branch of Buyer the invoices will be .

issued to such branch with the following details:
Tén Ngudi Mua Hang/ Name of buyer: Tén clra hang nhén hang va s6 Don dat hang/ Name
of store and No. of PO :
Tén don vi/ Company: Chi nhank tai Binh Dwong Cong ty TNHH Vong Tron Bé
M s6 thué/ Tax code: 0306182043-011
Dia chi/ Address: Ting ham toa nha H1, Khu phd Tan Lip, Phudng Béng Hoa, Thi xa Di
An, Tinh Binh Duong
Péi véi cac Don dit hang do Chi nhanh Viing Tau coa Bén Mua dat hang, héa don s& duoc
phét hanh twong tmg cho Chi nhanh Viing Tau theo théng tin dudi day:
For Purchase Orders directly placed by Vung Tau Branch of Buyer the invoices will be issued
to such branch with the following details:
Tén Ngudi Mua Hang/ Name of buyer: Tén cira hang nhin hing va s6 Don dit hang/ Name
of store and No. of PO
* Tén don vi/ Company: Chi nhanh Céng ty TNHH Vong Tron Bé
M 56 thué/ Tax code: 0306182043-012
Dia chi/ Address: 15 La Vian Cau, Phuong Thing Tam, TP. Viing Tau, Tinh B2 Ria —
Viing Tau.
Péi véi cac Pon dit hang do Chi nhanh Quang Ninh ¢tia Bén Mua dit hang, héa don s& duoge
phaét hanh twrong tmg cho Chi nhanh Quang Ninh theo thdng tin dudi day:
For Purchase Order directly placed by Quang Ninh Branch of Buyer the invoices will be
issued to such branch with the following details:

CK—-NGOC THOM ~ 01/01/2023 Arnnex no.: 01/2023/HPDMB-2023-CKVN-0G0] ]
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Tén Ngudi Mua Hang/ Name of buyer: Tén cira hang nhan hang va sé Don dit hang/ Name
of store and No. of PO
Tén don vi/ Company: Chi nhanh Céng ty TNHEH Vong Tron D6 Tai Quing Ninh
Ma sé thué/ Tax code: 0306182043-015
Dia chi/ Address: Can nha s 01, Lo A6, Khu db thi méi phia dong Hon Cap Be, T4 4,
Khu 4A, Phuéng Hang Hai, Thanh phé Ha Long, Tinh Quang Ninh, Viét Nam
- Ddi véi cac Don dt hang do Chi nhanh Cin Tho clia Bén Mua dit hang, héa don s& duoc
phét hanh twong Gmg cho Chi nhanh Cin Tho theo théng tin dudi day: ' :
For Purchase Order directly placed by Can Tho Branch of Buyer the invoices will be issued ;
to such branch with the following details: :
Tén Ngudi Mua Hang/ Name of buyer: Tén clra hang nhan hang v sé Pon dat héng/ Name
of store and No. of PO
Tén don vi/ Company: Chi nhanh Céng ty TNHH Ving Tron P6 tai Cin The
M sb thué/ Tax code: 0306182043-017
Dia chi/ Address: 128 Hai Ba Trung, Phudng Tin An, Quén Ninh Kidu, Thanh phé Cin
The, Viét Nam.
- Déi véi cac Pon dat hang do Chi nhénh Hai Phong ciia B&n Mua @it hang, héa don s& duge
phét hénh twong tmg cho Chi nhanh Hai Phong theo théng tin dudi day:
For Purchase Order directly placed by Hai Phong Branch of Buyer the invoices will be issued
to such branch with the following details:
- TénNgudi Mua Hang/ Name of buyer: Tén clra hang nhén hang va s Don dit hang/ Name -

Tiew oo

of store and No. of PO .820
Tén don vi/ Company: Chi nhank Céng ty TNHH Viong Tron Dé tai Hai Phong T
Ma s6 thué/ Tax code: 0306182043-016 NG
Dia chi/ Address: 261A, Trin Nguyén Han, Phuong Nghfa X4, Qudn L& Chan, thanh phd T
Hai Phong, Viét Nam AR
- Ddi véi cac Pon dit hang do Chi nhanh An Giang ciia Bén Mua dat hang, héa don s& dugc phat Y
hanh twong tmg cho Chi nhanh An Giang theo théng tin dudi day: ==
For Purchase Order directly placed by An Giang Branch of Buyer the invoices will be issued to
such branch with the following details:
Tén Nguti Mua Hang/ Name of buyer: Tén cira hing nhin hang va s Don dit héng/ Name of
:store and No. of PO
Tén don vi/ Company: Chi nhinh Céng ty TNHH Vong Tron Bé tai An Giang
. M4 s6 thué/ Tax code: 0306182043-020
Dia chi/ Address: $6 155 dudng Ung Van Khiém, t6 11, khém Dong Thanh, Phuéng Béng
Xuyén, Thanh phé Long Xuyén, Tinh An Giang, Viét Nam.
CK-NGOC THOM - 01/01/2023 Annex no.: 41/2023/HDMB-2023-CKVN-001 1
< “zfei’,/ '




Trang 8/18

- Bbi voi cic Don dat hang do Chi nhanh Déng Nai ciia Bén Mua d4t hang, hoa don s& duoc phét
hanh tuong {mg cho Chi nhanh Déng Nai theo théng tin dudi day: :
For Purchase Order directly placed by Dong Nai Branch of Buyer the invoices will be issued to
such branch with the following details:
Tén Ngudi Mua Hang/ Name of buyer: Tén cira hang nhan hang va s6 Pon dit hang/ Name of
store and No. of PO
Tén don vi/ Company: Chi nhénh Céng ty TNHH Vong Tron Pé tai Péng Nai
M s6 thué/ Tax code: 0306182043-021
Bia chi/ Address: 86 1347 dudng Nguy&n Ai Quéc, Khu phé 6, Phudng Tan Tién, Thanh phé
Bién Hoa, Tinh Pdng Nai, Viét Nam.

(f) Giao, nhén chimg tir thanh toan/Delivery, receipt of payment documents
- Trudmg hop giao hang tai Trung tdm phan phdi Bén Mua: Bén Ban phai giao chimg tir truc

tiép cho nhan vién kho vén ciia Bén Mua ngay thdi diém giao hang.

If the Goods is delivered to the Distribution Center, the documents shall be directly submitted
to logistics staff of the Buyer at delivery time. <
Trudng hop giao hing tai ctra hang Bén Mua, Bén Ban giri chimg tir dén bé phan Ké toin cua
Bén Mua vio thit 3 va thir 5 hing tudn nhung khong tré hon ngay 03 cia thang ké tiép. Nguoi
nhén cia Bén Mua chi ky nhén trén bang k&, khéng ky nhin vao lién xanh ciia Bén Ban.

If the Goods is delivered to the store of the Buyer, the documents shall be sent to Finance
Department of the Buyer on every Tuesday and Thursday but not later than the third (3%) day
of next month. The receiver of the Buyer only signs on Listing of VAT invoices form, not sign
on each third copy of VAT invoice from the Seller.

Trudng hop xuét thiéu héa don cho bit ky dot giao hang nao trong thing, Bén Ban dugc phép
xudt héa don bd sung truée ngay cudi ciia thang tiép theo. Néu qua thdi han trén, Bén Mua c6

quyén tir choi bat o khiéu nai hodc yéu cau nao tir Bén Béan vé viéc thanh toén cho dot giao .

hang hodc chimg tir bj thiéu nay.

In case of missing invoice for any delivery in month, the Seller may issue invoice for
compensation before the end of the next month. If this extension overdue, the Buyer are
entitled to reject any claim or vequest from the Seller on payment for this missing delivery
and/or document.

(g) Dbi chiéu céng no cac khoan phai thu/ Reconciliation of receivables
- D6 v6i cic khodn phai thu hang thang: dinh ky tir ngdy 10 dén ngay 15 hang thang Bén Mua

giri cho b6 phan ké todn cong ng cia Bén Ban bang dbi chiéu cdng ng bing email.

For monthly receivables amount: from the 10™ to 15" days of each month, the Buyer sends
the debt reconciliation by email to the Seller's accounting receivable department.

D6i v6i céc khodn phai thu hing quy: tir ngay 10 dén ngay 15 thang diu tién ciia quy ké tiép,
Bén Mua giri cho B phén ké ton cng ng cita Bén Ban bang déi chiéu cdng n bing email.

CK - NGOC THOM - 01/61/2023 Annex no.: 01/2023/HDMB-2023-CKVN-001 1
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For quarterly receivables amount: from the 10™ to 15" of the first month of the following
quarter. The Buyer shall send the debt reconciliation by email to the Seller's accounting
receivable department.

- Dbi véi céc khoan phai thu hang nim: tir ngiy 10 dén ngdy 15 cita Thang 1 nam ké tiép, Bén
Mua giri cho Bd phan ké toan cdng no clia Bén Ban bang dbi chiéu cong no bing email.

For yearly receivables amount: from the 10™ to 15% in January of the following year. The
Buyer shall send the debt reconciliation by email to the Seller's accounting receivable
department.

- Bén Bén phan hoi s6 liéu trong vong nim (05) ngay lam viéc ké tir ngay nhan théng bio tir .
Bén Mua. Sau thdi gian nay néu Bén Mua khong nhén duge thong tin thi xem nhur s6 liéu Bén -
Mua cung cép 12 chinh x4c. Trudmg hop néu c6 thay dbi nhan sur phu trach Bén Béan phai thong
bao cho bd phin mua hang va ké todn céng ng clia Bén Mua truée ky dbi chidu 03 ngay lam
viée.

The Seller responds within 05 working days from the date of receiving notice from the Buyer
After this time, if the Buyer does not receive the feedback, it is deemed that the Buyer 's figures
are accurate. In case of any changes of personnel in-charge, the Seller must notify the Buyer .
s accounting and merchandising deparment at least 03 working days prior to the
reconciliation period.

(h) Déi chiéu cong no céc khoan phai chi/ Reconciliation of payables .

- Bién ban d6i chiéu céng no s& duge Bén Mua giri cho Bén Bén tir ngay 10 dén ngay 15 cua
thang dau mdi quy cho b phén ké tosn ciia Bén Bén, trong d6 Bién ban déi chiéu cong no
ctia quy 1 va quy 3 s& dwoc giri bing vin ban, quy 2 va quy 4 s& duoc giri bing email. \
From the 10th to the 15th of the first month of each quarter, the Buyer shall send the debi = I
reconciliation to finance department of the Sellers in writing for the debt reconciliation of the Ll
first and third quarter and by email for the debt reconciliation of the second and Jourth
quarter.

- Bén Bén c6 tréch nhiém phén héi théng tin trong vong 10 ngy 1am viéc ké tir ngay nhan duoc
bién ban d6i chiéu cong ne tir Bén Mua. Céc trudmg hop ¢6 sur chénh 1&ch v& s6 lidu Bén Bén
& giri chi tiét s6 chimg tir kém cdc thong tin lién quan va ciing kidm tra v6i Bén Mua nguyén .
nhén ciia sw chénh I&ch dé diéu chinh (néu o). :
The Seller is responsible for responding the information within 10 working days Jfrom the date
of receipt of the debt reconciliation from the Buyer. In case of any difference about the data,
the Seller will send the details of the invoices with relevant information and check with the
Buyer for the cause of the difference to adjust (if any).

- Trudng hop Bén Mua khong nhin dwgc két qua phan hdi v& bién ban di chidu cdng ng trong
vong 10 ngay Iam viéc, Bén Mua c6 quyén giir cong ng dén han, va s& thanh toén trong dot
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thanh toén theo quy dinh sau khi ¢6 xdc nhén/phan hdi cia Bén Ban,vé bién ban ddi chiéy
cong ng. Bén Ban vAn phai duy tri viéc giao hang cho Bén Mua trong tr}%'n g hop nay.
In case the Buyer does not receive the result of the debt reconczlzazzb 7 ‘wecord within 10
working days, the Buyer reserves the right to keep the due debt and wzll pay within the

required payment after having confirmation/feedback of the Seller on the. debt reconciliation

\‘\} ,-‘/

record. The Seller must maintain delivery for the Buyer in this case.
- Bén Ban théng béo cho Bén Mua trong vong 03 ngdy 1am viéc ngay 's‘éu khi ¢6 sur thay déi

nhén sy phy tréch d6i chiéu cong no dé dam bao cac théng tin gir tir Bén Mua déu duoc tidp

nhén va xir Iy kip thoi béi Bén Ban.

The Seller shall notify the Buyer within 03 working days immediately after the change of

personnel in-charge of debt reconciliation to ensure that the information sent from the Buyer

is received and promptly handled by the Seller.

QUY DPINH CHUNG

GENERAL PROVISIONS

Phy luc Hang héa ndy c6 hiéu lyc mudi hai (12) thang ké tir ngay 01/01/2023 va la mét phan khéng
thé tach rdi ciia Hop ddng mua ban s6 HDMB-2023-CKVN-0011 gitta Céng ty TNHH Vong Tron
D6 va Céng ty TNHH M4t Thanh Vién Thuong Mai Va Dich Vu Ngoc Thom ky ngay 01/01/2023.
The Annex of Goods takes effect for twelve (12) months from 01/01/2023 and be an integral part of
Sales and Purchase Contract No. HPMB-2023-CKVN-0011 signed on 01/01/2023 between Red
Circle Company Limited and Ngoc Thom Trading And Service Company Limited. '

DAI DIEN BEN MUA /;u/ DAIDIEN BENBAN [
WNI‘A TIVE OF BUYER /V REPRESENTATIVE OF SELLER”
Giiam Péc Nganh hang cip cao, Viét Nam Giam Péc |
Sen w{jgeidmndmmg Director, Viet Nam J

P NN
A

/gf/mx
i~ core ™ \%\ |

" "NG CHARK SING

CK - NGOC THOM — 01/01/2023 Annex no.: 01/2023/HDMB-2023-CKVN-0011 ONBO/, )/




